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A szeretet ünnepén. keit becsülettel felnevelő anák-at - * h» , ,
És fi \r Plnme, december 23. séges hitveseket és a szüleiket tisztel i" jf8Szebb> tegméltóbb jutalmát — aszeretetet.

örök ige raU 3Rflk ezrek »1**» az szüleikhez ragaszkodó gyermekeket Arad <?6n*e és áhitata küzdje le és
4o k/,i5 istennek a magasban fon boldogság és nvimalnm l- nemitsa el a szenvedélyeket, amelvek meg-
nek AkiSned ÖldÖnna jőakaralu emberek- ünnepén a szeretetnek a™ a S°b/ “V*5<í “ emberek 63 nemzetek között í

íban all érK’ h°gy metsző gúny rejlik ^ünk. Vajha kisugarazna Tszerett ^rök u" * h°gy egyformák va^unk-
ehaif a fohászban, mely m a békességet naP.ia és állandóan az ünnen ws k Istennek vagyunk mindannyian
öhajt az embereknek. =et túl is élne a hé"közmDi küzd»Ä™ és,egVfo™ün joga van minden halandó-
nanon ,megls'-- UgV érezzük e szent az emberek között, vfjha megértenék 'Jíf b Í?ld b,0,!dogságahoz- Azok, kik az 
. f- bog7 üiaba hazudja a cinizmust, egymást a szivek s e mpaertfl lii- : enkezőt prédikálják, az ellenkezőt gya-
írérkJín?3 ntleg üiozőfíáját ez a romlásával colná azokat a rut emberi szenvedette" kor?jak a társadalmi és politikai foru- 

uj társadalom. Hazugság és kép- kel, melyek egv na»y Sodoinává akarják s ° "°?’f gon(loljanak e szent ünnepen :t
e világon minden s csak egv lesüiyeszieni ezt «wSSbÄ late?ére’ akinek tagdicsöbb tani-

f.az^ag van, az, hogy szeretünk és szere- "ot- Vajba beteljesülne ”á nasv k-rilie «e t4sdí ta6a4iak meg és ha a józan ész 

v 7ri-Vagí Unk," Ez 3 mindnyájunkat átható. vargő vágya és lenne egysze/igazán ün" ?!"f“merillllna? teüetetlenek makacsságuk-íoglatá J,eSUJí éS megv*8aszíalő érzés nép a világon. Ünnepe a szeretetnek meg ökeT^/h tt',8 kka‘SZemben> gyözze
loglalja magüban az élet célját és tártál- nem csupán a dogmák parancsa hanem öi®l ffJat hlluk legszentebb tana s az fe-
Ts Jmt 8 h0gy8n 3 ‘evegö ^»ynélkül a 3^ek és lelkek igJéZsT szerin? ' “nt8e 
téikm áhildt!í' CZ,a mi életünk tretet Vajha azt keresnök ez élet forgatagában'
rossz tad°oaS' ,A J ’ mit teszünk; a am, összehozza s nem azt, ami Elválasztja
tétért meLivon h ’ mmdei? a szere" az embereket, ami megkönnyíti s nem azt 
i" g kU ’ — csakhogy mig ami megnehezíti embertársaink boldo-
‘rrikbaih emI?er nemes és ideális eszkö- gulását. Vajha megtalálná mindenki az élet
dokkéi harcol az emberek szeretetéért, terheinek elviseléséhez szükséges csodá­
idig a másik nem válogat az eszközök- balzsamot; — a szeretetet. Akkor lenne
nen, mert kitartó enerzsiájában, nem igazán ünnep a világon *
ügyel önérzetére s az erkölcsi törvényekre,
hanem megtévdyedve erőszakosan rohan üdv neked szivek enyhítőié lelkek
után^sóváma* t/i ^eretet helyett, mely megnyugtatója; szeretetnek magasztos ün- 

tan sóvárog, kérlelhetlenul sodorja a népéi Es visszatekintvén a 
romlásba s a pusztulásba a könnyelmű­
sége, meggondolatlansága.

egy
teremtései

fis

mutatás

vissza őket azigaz útra. 
Hintse fényét a szeretet örök 

emberiségre í Cdv neked szivek 
lelkek

napja

megnyugtatója, Karácsony nagy
napja !

Foszolgabirak felemelt utiátalánya. Gróf An- 
aiassy Gyula belügyminiszternek a vármegyék 
alispánjához intézett rendelete a főszolgabírók 
eddigi ezer kor. évi utiátalányát visszamenőleg 1908. 
jan. 1-től, 1400kor.-ra emelte. A rendelet így szól
iono vví??8, évi állami költségvetésről szóló 
19Ub: ÄXVH törvénycikke a járási főszolgabirák 
utiátalányának emelésére megfelelő hitel enge- 
deiyeztetvén, a vármegye járási főszolgabiráinak 
ezido szerint egyenként 1000 koronábar meg­
állapított utiátalányát 1908. január 1-től kezdődő 
hatalylyal 1400 koronára emelem fel. Felni vom 
ennélfogva alispán urat, hogy a jelen rendele- 
temme1 megállapított utiátaianytöbbletet a folvó 
evre, 1908. évi január hónap 1-ig visszamenőid 
egy összegűén, jövőre pedig szabályszerű részle­
tekben a varmegye főszolgabirái részére utal-a 
f1: egyuttal megjegyzem, hogy a jelen rendele- 
temmei megállapított magasabb utíátalányössze- 
gek fedezésére az 1908. évre szükséges állami 

, POtjavadalmazást az illetékes adóhivatalnál folyóvá

, . mögöttünk
álló arnyakra, aminők az életgond, a küz­
delmek, a szenvedések és roszindulatok, 
a politikai küzdelmek, a nemzetiségi harcok, 
sőt egy európai világháború sötét kisértete; 
űzd el ez ijesziö árnyakat szemeink 
elöl és hozd

Áldja meg az Isten az édes anyákat, 
Kidnek szive örök fényforrása a szeretet 
melegének,. Ok alkotják a családi élet 
poezisét és szivüknek olthatatlan lángja 
kisér bennünket az élet utján ; őrködvén 
felettünk, hogy meg ne inogjunk, el ne 
botoljunk. Áldja meg az Isten a gyerme-

. meg számunkra szebb és
jobb időknek reménységével a vigasztalást, 
az erőt és kitartást, hogy el nem csüg­
gedve, meg nem tántorodva folytathassuk 
a harcot ünnep után s megtaláljuk a harc j

IA „TORONTAL“ tárcája. rbrzem az alkotásnak 
Előretörő vágyát,
És szinte látom,'lelkem 
Repeső, szálló szárnyát.

íie azután egyszerre.
Vége van a varázsnak, 
Lehullanak a földre 
Az égbe vágyó szárnyak.

Az erdő néma csöndjét 
Felverik zagyva hangok — 
Oláh s német beszédtől 
Az erdő csak úgy harsog!

S nem lelkesedem többé 
Szépségiért a tájnak — 
Reája borítottak 
Sötétlő, gyászos fátylat.

Idegen beszédből szőtt, 
Szomorú, sötét fátyol —
Úgy illik a magyarra 
Hisz', szegény, annyit gyászol!

S nem vonzza többé lelkem 
A szép táj ragyogása —
Reá borul lelkemre
Egy nemzet sötét gyásza ...

Faust.*i
íA .Torontál* eredeti tárcája.)Erdélyi havasok.

Irta: Vértessy Gyula.

Köröskörül csillognak 
A fehér ói iások.
A mint a nap az égről 
Sugarit önti rajok.

A legszebb téli tájkép,
Amit valaha láttam:
Mikor e vén havasok 
Fürödnek napsugárban!

S hatalmas fenyves erdők 
Hófehér útját járva, 
ügy érzem, mintha lelkem 
Egy más világba' járna.

Egy más, egy szebb világba, 
Hol költészet az élet,
Hol ború helyett fény van,
S zokogás helyett ének.

ügy megtelik a lelkem 
Sugaras hangulattal,
Hófehér ragyogással, 
Szárnyaló, zengő dallal.

í kta: Dr. Czirbusz Géza
I — A felsőbb es a jövendő ember. Hamlet 

verus; Manbed Don Juan, Faust. - Egyetemessége. - 
cselekmény menete. — A szellemi fejlődés 3 foka. — Gőthe 

ocsárlói. — Faust jelentősége. —
Mire való a

A

művelődés ? Miért töri magát az, 
emberiség, hogy anyagi javakon, földi jóléten kí­
vül szellemi kincseket gyűjt századokon, ezred­
eveken keresztül ? A sokszor lekicsinyelt Nietzsche 
es Chamberlain megfelelnek e kérdésre: Azért 
nogv felsőbb, azaz zseniális embereket hozzon 
etre az emberiség. Mennél több fenkölt gondol­

kodású es cselekvésü lángelméje és irányitó 
szelleme van valamely nemzetnek, annál derekabb 

, eietrevalobb lesz az. Az a zseniálitás azonban 
egyedül a fizikai derekasságon múlik, hanem 

a szellemi kvalitáson sarkallik. igaz, hogv ember- 
emlékezet óta testileg nem finomodtunk, öt érzé­
künk van. mint Homérosz korában, de lelkileg 
egy lépéssel tovább jutott az emberiség, mert 
amint ezt a lélektani kutatások kétségtelenné 
tették: egy újabb, eddig ismeretlen érzék: a távol­
ban ható, időn és anyagon keresztül törő tele­
patikus érzék van bennünk kialakulóban,

* Felolvasta az iró a Szabad licpnm
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Naov karácsonyi ocassio-vásár. Nagy karácsonyi ocassio-vásár.cc ) PETRY JAKAB NAGYBECSKEREK
Az idény előrehaladottsága miatt dúsan felszerelt raktáramatU Unői, férfi és gyermekruha, valamint mindennemű szörmeáru-különlegességeket

aan.esésen olcsó, leszállított árak yn ellett
adok el, miért is mindenkinek jól felfogott érdekében ajánlom, hogy szükségletét nálam szerezze be.
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az ókori kuiturnépek semmit sem tudtak. On- felsőbb emberének kielégítetlen fáradhatatlanságát. ! kört. Alakja felhat az apostolok korúig. Az 
tudatunk ki kezd bontakozni anyagi korlátái közül, de nem meríti ki. főleg nem emeli magasabb i (lsei. egy Simon nevű bűvészről olvasunk, 
a lelfogásnak, érzékelésnek u. n. küszöbesülyedő- irányító eszméhez szellemi valóját, ami e heroikus j XIII. sz. mint Cvprian varázsló tűnik elő és 
ben. a léleknek tisztán látása emelkedőben van. kísérletek között egyedül Göthe Faustjában I szedi az ördögöt* Rosvitha apái-a a X.sz. szintén 
A tisztán látó elmék a lángelmék, ezek készítik jut kielégítő s kiengesztelő megoldásra. Itt Faust j egy megtért varázslóról tcszen említést. Sőt Mor­
éid a jövendő emberiséget, den kommenden Men- fékezhetni len kutatás-, tett ős boldogulásvágya ! lőve a Spiesz: Fausíbimh-ja nyomán (1A92) 1 fu­
schen. Ezért művelődünk. a naiv Gretchen igaz emberiességével van szem- j ványos angol színjátékot csinál a mondából, mely-

A világirodalom ösztönszerüleg szintén e ben állítva. ..Das Leben ist eigentlich zum Leben ben az elszerződött Faust beutazza az ördöggel 
nemesebb faj létrehozásában tárad. Don Juan. gegeben, nicht zum Wissen, Grillen, Phantasien az egész világot, mókázik mindenütt, felnitálja 
Hamlet. Manfred. Ahasverns az újabb korbeli und Spitzfindigkeiten“ mondja Göthe. Nála Dáriust és Helénát az alvilágból, inig végre lelke 
irodalom nagy alkotásainak r. akjat ily felsőbb • nem az ember egyoldalúsága, hanem z egész ( az ördögé lesz. Göthe ismerte mindezt, hiszen 
emberek. Don Juan még csak a hellén kor j ember jut kifejezésre. F ist syinbolurn jelképe j <50 évig dolgozott művén, de genuitásával egészen 
érzéki szépségeinek élvezeté g jutott. Az érzéki - az európai kuítur-ember kikének, törekvéseinek, önállóan fogta fel és csinált belőle bölcselőn 
szerelem hérosza, felsőbb e rbere. De valószínűt- erkölcsi küzdelmeinek és szellemi fejlődésének, evangéliumot.
len karakter, mert hogy valaki ezer nőt tudjon Faust annyira igazi ember és egyetemes karakter. Müvének tárgya, föalakjai ösmeretesek. Faust
elcsábítani és az 1001-iknél, kinél ellenállásra hogyha semmi sem bizonyítaná az európai ember- hiába keresi a végokokat, a létezésünk titkait 
talál, megváltozzék lelki iránya s az érzéki örömök fajnak kulturális kimagasodását a többi ember- hiába feszegeti : kik vagyunk, honnan jöttünk és 
őrjítő tobzódásában egyszerre lelki megtisztulás, fajták tömegéből, ha minden írott mü elveszne, miért vagyunk kérdéseit
feltétlen önmegtagadás s rideg aszkézisz útjára csak Faust maradna meg: ez elég lenne a müve- sünk halárain túl nem mehetünk (Kant!), csal: 
x cl jen alig hihető lélektani folyamat. Gsupan lócés azon kicsúcsosodó magasságának ütlek m- föltevésekbe lyukadunk ki. vagv Brunettiere szavai* 
Wagner Tannhauser-ében valószínű a meg- lésére és átértésére, melyre az európai emberi- val élve, csődbe jut minden" tudományunk. K.- 
térés az érzéki bódulatból, de itt is csak egy ! ség 2000 év óta küzdelmeivel dicsőségesen föl- j sorsa minden földi kutatásnak. A boldogságot 
>züz imádsága oh tán. . vergődött. , szintén hiába künn a világban, mert szivünkben

Érdekesebb es elohaladottabb Shakes- Ezért nevezi Nietzsche Göthét nagyobb ens van s mivel a tiatai szív legfogékonyabb az élet
peare felsőbb embere. Hamlet ki azideahz- I realissimumnak a XIX. század elején, mint 1. üdve s boldogsága iránt—Faust megfiatalítja magát 
mus tragediajanak a képviselője. Hiaba eped az Napóleont. Könyve nem bölcselmi mondások, az ördöggel, segítségével hajszolja a boldogságot 
ember a jobb. nemesebb, tökéletesebb iránt, a aforizmák gyűjteménye, mint Nietzsche filozófiája, ifjú kora szertelenségével és türelmetlenségével- 
főidőn rendesen a rósz, a közönséges a fonák hanem btsmark kijelentése szerint „világi evan- j Szerződésük szerint Faust lelke az ördögé, ha ez 

.diadaimaakodm a jón. Hamlet sötét gélmrn', melyben Stael asszony megjegyzése neki cserébe igazi, nem múló boldogot sze- 
világíogasaban Opheliarol vészén példát, kit e szerint „il fait reflechir sur font et sur quelque réz. A drámai költemény első részében M. 
tora MíivalAa1ecsetel^: Fraüty thy name is chose de plus que touf. Világszellem Göthe, érzéki örömmámorban ringatja a meg- 
vornan gyarlóság, tokeletienseg: asszony a neved | nem a germánság szellemének kifejezője, a költői fiatalított tudóst. De sem az italozó d ákélet. sem 
P,vJLfrSSmiSwl]Byron Manfredje, ki teremtés es alkotás Geniusának földi helytartója, a boszorkánykonyha csodái nem elégítik ki az 
akárink a"' bármennyire (Schlegel Fr.) Azért nem értették meg kortársai, ideálisan hangolt Faustot Akkor M a kis szende
S cselkPdnF t uletUIl en \al0SItan' GS vaLobaii nemuert:k a maga teljességében mai magyarázói Margitot mutStja me* neki Marj* a v lágiroda-

ÄSCS.V.SÄ Äifis-fsrÄ síssi-l8-1

érhetésének lehetőségéről e^foldon ° íjjat én sem mondhatni-"tt5,i_°'SSZe v kote s5anI‘11t; bolí°E!?gt‘oz’ de érzékisége lerántja lelkét ideált:-
Hamerling Ahasverusa, mint H orn uneulus vitszhangfa iXtek „ £ ’ csak4 összefoglaló musaból, le mélyen az érzéki bódulat banalitása- 

az ember tetterejét, életösztönét mtjaTembé léseknek® “"** 3 rola ™o=1ott ertelme- hoz. Süány állaü ember lesz belőle. Margit leiké- 

a megnyugvásra, megállapodásra áhítozó örök Göiho neK tiszta tükrén folt esett, véghetetlen szerelme,
vágyakodásával, mi jellemzi ugyan a XIX század Faust-mondát mint ataíakltotta a artatlan bizalma eltérítik gyanutalan naivságát a

gy a aia. szazaa raust mondat, mint Wagner a germán monda- szeplőtelen erény útjáról.Mihelyt elbukott, özöm-
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köznapra jusson belőlük egy pár szikra, tiizony, vei.set közlünk. Nagybecskerekre érkezett hogy az 
bizony szép eredmény lesz már ez is, mert ren- ünnepeket szülei házában töltse, 
desen, fájdalom, a szeretet ünnepe után mái a — Változás a kir. ügyészségnél. Az igazság -
következő hétköznapon nyoma sincs a szere- ügyminiszter dr. Konyovics György' nagy-
leinek . . . becskereki kir. ügyészt az újvidéki, dr. Kovács

• Nagy költői hangulatok hullámzására egyéb- Rókus szegedi kir* ügyészt pedig a nagybecskereki
ként külsőleg nem igen alkalmas az idei kará- kl - ügyészséghez helyezte át. Konyovics György 

. * . , , .. ,, ,Ál távozása bizonyara élénk sajnálkozást kelt Nagy-
csony. A szállongó hópihe, a fehér világ, a tel- hecskereken_ mert rövid itten5 hivataloskodása
nek ez az egyetlen enyhítő poezise hiányzik. aíatt js minden körben szerették és becsülték őt.
Fakó, szürke odakünn a világ, a hó nem takarja _ yanügyi kinevezések. A vallás- és köz
el a piszkos-barna földet, sem a fák száraz oktatásügyi miniszter özv. F e k e t e n é-P etro- 
csupasz gályáit. Az ezüst hóvirágok nem virita- v i c s Antónia nagy kik indái igazgató-tanítónő s. és
tanak a zöld lombok helvén s csak zörgő vázak Béndek József zsombolyai tanítót a VII! -k 

, .... ■ J c , Kosztolányi Gyula nagyszentmiKiosi, L s i-
otlenek szemünkbe mindenfelé, mintha jelkepez- gzár fágzló pan,tSOVai, Czöndör László
nek a kietlen, poézis. szeretet nélkül való zsombolyai, P o k o 1 y István törökbecsei rendes
világot . . . tanítókat és dr. K ö n c z ö 1 József törökbecsei

Egyedül a karácsonyfák ragyogása áraszt igazgató-tanítót a IX-ik, Milán Hóris nagy-
szét maga körül melegséget s egy kis tűnő, röpke szentmiklósi és G y a r m a t hy Margit túrok 
, ,, f . ri . j , , becsei segédtanítót, illetve tanítónőt pedig ?.
boldogságot. Haj. de ez is nagyon kevés ma mar. x jk ^ 0s2tályba kinevezte.
ha. disz, ragyogás van elég, de ez a esiliogás — m ügyészi megbízott. Az igazságügy-
legnagyobb részben üres. hideg, amely után miniszier Báts megyei Elek törökbecsei gya- 
nagyon sokan nem felüdülve, de még fáradtab- korló ügyvédet a nagybecskereki ügyészség kerü­
li an mennek bele újra a hétköznapokba . . . leiébe ügyészségi megbízottá rendelte ki.

De legalább ezalatt a három nap alatt 
ringassuk el magunkat a karácsonyi mesék rózsás 
bubájába s álmodjunk a szeretet gyönyörű.

HÍREK.

Tájékoztató.
A fürdő (telefon 118. sz.) minien nap reggeli Ő órá­

tól kezdve az urak részére nyitva van ; hölgyek részére 
minden hétfő, szerda és pénteken déltől *i\5 óráig délután. 
Ugyanazon napokon este 5-töl 7 óráig urak részére is. 
Vidéki hölgyek részére minden nap délben gőzfürdő. -4 
kádfürdő reggeltől este 7-ig nyitva marad.

A Torontálvármegyei Magyar Közművelődési Egyesü­
let ingyenes olvasóhelyisége és közkönyvtára nyitva 
mindennap d. u. 5 órától este 10-ig. Vasár- és ünnepnapo­
kon d. u. 2 órától este 10-ig.

van

Dee. 26-án : Az árvaház kápolnájának teJsz-rnteiése dél­
előtt fél 11 órakor.

Dec. 27. Ipar hatósági megbízottak választása d u. 2 órakor. 
190Q. jan. 18. Közig, bizottság ülése.

Karácsony.
Hármas ünnep

Az idei karácsonynak az a nevezetessege, 
hogy hármas ünnepet nyújt az élet harcában 
tülekedő és bizonyára kifáradt embereknek. Pén­
tekre és szombatra esik karácsony ünnepe s a 
két ünnepnaphoz a naptári beosztás folytán 
harmadik ünnepül a vasárnap csatlakozik.

Ilyenformán tehát az idén az embereknek 
három napi pihenő jut. amihez a dolgozó embe­
riség csak karácsonykor juthat, mert a többi 
ünnepek két napnál hosszabb pihenőt nem adnak. 
Karácsony is csak ritkán, négy-öt évenkint

— Előmunkálati engedély. A ’ ereskedelem 
hódmezővásarhelv — mako— 

részvény -
ügyi miniszter a 
nagyszentmiklósi helyiérdekű vasút

, , . í társaság vasúti vonalának kákási-kitérojétől az
ragyogó országáról ... j arac|; és Csanádi egyesült vasutak Apátfalva

A templomokban, mint inár azt említettük, j állomásáig vezetendő szabványos nyomtávú 
a szokásos nagy diszszel ünnepük meg karácsony helyiérdekű vasútvonalra az előmunkálati enge- 
ünnepét, amelynek bevezetője az éjféli mise, délyt egy évre megadta, 
amely ma éjjel 12 órakor lesz a róni. kath. 
plébánia-templomban.

A többi bárom ünnepnapon pedig a piébánia- 
temp'omban a következő az istentiszteletek sor­
rendje :

egyszer.
Az embereknek az idén eszerint van idejük 

a pihenésre és elmélkedésre egyaránt. Szükség 
mindakettőre van, mert a lázas munka, a létéit 
való küzdelem egész esztendőn át keményen 
folyik s a munka nem enged időt az elmélye­
désre. A vasárnapok legföiebb arra valók, hogy 
a heti munka fáradalmait kipihenhessük s a 
jelentőségük sem elmélkedésre való.

— Karácsonyfa ünnepélyek. A szegény ár vas 
nak is szerzett karácsonyra a Jézuska örömöt. A 
nagybecskereki ró in. kath. árvaházban a feldi- 

í szitett karácsonyfa mellett az árva gyermekek 
Pénteken, karácsony első napján reggel | pásztorjátékot adtak elő. Elmondották Jézus

X'ÄTiSÄÄ születésének történeté, és bemutat,ék kicsiben 

magyar szentbeszédet, délelőtt 10 órakor pedig az akkor; betlehemi nép életet. Közben eneke..^ 
zenésmisét tartanak, amelyet szentbeszéd fog is. A történetre és énekekre Alfréda nővér tan - 
megelőzni. A pénteki zenésmisén az éjféli mise 
programmjat adjak elő. Délután 2 órakor ünne­
pélyes vecsernye lesz.

Szombaton, karácsony másodnapján 
fél * es fél 0 órakor csendesmisét, délelőtt 10 i tetett ruhanemdeket és lábbeliket. Ez volt az
órakor pedig magyar szentbeszédet, utána pedig i arvaházban az első karácsonyfa- ünnepély. Á jo- 
nagymisét tartanak. Délután S órakor ünnepi | tékonv szivek lehetővé tették, hogy már ez első 
vecsernye lesz. A szombati nagymisén az ének- i js a legszükségesebbek mellett
és zenoka: Folczer „Misé'-jét Ollertoriumra pedig | Qk ( lehet árváknak a szeretet ttonepén 
Guttler „Ave verum corpus“-at adia elő. UIUU1U ^ , , , ......

A szép ünnepen jelen voltak: r ranz J. L. eln;>k,
Franz Józsefné, dr. Annau Krnöne. özv. Naphoitz
Ágostonné, Müller Józsefné, Szegfű Sándorne.
Bakalovich Dóra. Messinger Karolin. Tóth Paula.
Rusz Jánosné, Magyary Pál, Balázsi Józseí,

A kereszténység szimbolikus nagy ünnep­
napjai ellenben egyenesen arra vannak szánva, 
hogy az emberek kissé magukba tekintsenek, el­
mélyedjenek, s vizsgálj ik magukat cselekedetei­
ket s ez elmélyedésből a hétköznapokban 
maguk és mások részére az ünnepnapok valamely 
erkölcsi lényegét fölhasználják s hasznosítsák.

Karácsony ünnepe az emberszeretet ünnepe, 
tehát ezt a szeretetet kell magunkban az ünnep­
napokon keresni, szikráját éleszteni s azután 
bevinni a hétköznapokba, a küzdelembe, amely 
rendesen kegyetlen, szeretet : élküi való.

A mostani három ünnep különösen alkal­
mas az elmélyedésre s bőségesen jut idő arra,

tolta be őket, igen szépen. Az ünnepély végén 
kiosztották köztük a jószivü adakozók által küldő; 
adományokat s az arvaházegyiet által feészá-

Vasárnap reggel fél 8 és fél 9 órakor 
csendes miséket tartanak, utána ünnepélyes bor- 
megáldas (Szent János áldása) lesz. Délelőtt 
ünnepélyes nagymisét, délután :> órakor pedig 
litániát tartanak.
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Öpolczer Lajos, Steyer István. 
Szegfő Sándor titkár és 
pély végén Franz elnök 
meg Alfréda nővérnek

3dr. Annau Ernő, 1908. i 
még többen. Az ünne- 
meghatottan köszönte 

a sikerült ünnepélyt.

CTa„j J-a 0 u.a r X *k á n lesz, amikor 
gazdaságiam es irodalmi előadás lesz.
vári Amin-2 ínf-r János-Társaságból. A temes- 
tartott ampív »a T'dvfs^ tegnap felolvasó ülést 

szegény reáliskola ő ,sufolás,g megtelt a fő-

r»mai kJ. , Ä'ÄÄ
szintén szép ben. S z e n t k 1 a , „ , Jenőit elnök mtas?önto

Mária atrtTbeÄ" aZ m0rlem irodal™i irány-

ié‘Jl ,s ba-. A k°zonség osztatlan élénk helyes-
után SztfJ ap,SSaj *0gadta Ejtegetéseit. Ez 
Bér á ml A^iard dr. rendes tag olvasta fel 

eigmann Ágost rendes tag, nyug közét.-
mán^lgnf3tÓ «• nsgybecsü tanul-
Ä naCT tetszés között. Prepetíezay 
Eleodné szül. Korponay Aranka r. tag lelkesült
\\ZZzrfn esftaps?k,ra ra£adta a hallgatóságot 
Magyai nők a forradalom alatt a p!lir>Q7ól<S''óvoi

a kővetkező műsort adták Végű! Hoffe,- Imre, mint vendég, nyolc hangú
. Pósa: ,af0 k°ltemenyt olvasott fel. ' „................................

vers . 8. Gáli i , Angyalok kara" a. a i — Kriszíínpt a ,,,, > , , . .. , Karácsonyi és újévi legalkalmasabb
szegény tanulók e«yií» köJL,7, f!. A kápolnája sT ■ tZfn T * !, rk-.á>'vahúz ajándékok, úgyszintén eredet, kínai teák. valód, 
tíihhieb i X ^ Koszonetet fejezi ki a ; JnzSfd küldött Mayer Rezsoné ogv angol jamaikai rum. droguák kötszerek likőrtobcék nevében. 5. Gáli A.: .Glória". Végül «enoä f rumeszenciák, optikai s fényképezést^^ckkek stb
Mágyary Pálmtézetiigazgatómagasszámyalásu I Sostonné áj ŐST T -!‘ 0zv- Naptl°l12 I ka,phatók .„Me>kllh" Dezső drogériájában. uz 
beszédben köszönte meg a jótevőknek íevyes i ° ámhálbá küldőn Tn?%et; „ , . -Arany csillaghoz- Nagybecskerek. Telefon 95. sz.
adományait. Azután következett az ajándékok ^onyfát és egy falovat, a kaíácsonv°lá?a özv - Szilvesz,erjesté|yek- A nagybecskerek!
kiosztása s a szép számú előkelő közönség saját í?.apholíz Agostonaé egy kosár almái' Pánti ?gyelul<• hó 31'én a kaszinó
szemmel győződött meg annak isazsáaáról hn kimonné Elemérről 20 kor., dr. Diike^z Jó^sefné ek termeiben Szilveszter-estéiyt rendez, melv- 
.Boldogok az irXasakXf '' 4, tucat zsebkendő,. Kaur Koméi™”™ kő sár . ™sora a következő: 1. Leoncavallo':
su a - .-dir „„„L k' Az m,ézet elöljáró- . almát, Hoilaender J. Károlyne egy dobol cukor' íPru °F a Bajazzo dalműből, zenekiséret mellet; 

J a nemesszivü jótevőknek t kát, több csomag mézeskalácsot és e«!y üves t ülUsePPe húzd eh. 2. Souppé:

Jlnk;vwww p4nte
íSSUrgüi1 üdvein™Jrti,.oron6' t* «SR «5t»Sc N™V «v-f" A5?«t

■ i ss ffissí í ;£‘“ő sMrsstis
nmw , , es neje újévi megváltás I adakozóknak ez utmí mond háíá/kösJőnL»t szemétyre) 6 korona.
koronát^adománvozonk: jó,ték°tny ,nöefyleínek 4 ' árvabázegylct elnöksége. ‘ ° dZ A nagybecskereki kereskedelmi alkalmazot-
fffj€z; ki elnök la11’ me yert halas koszonetet 1 Kluge Erzsi kisasszony egv drb. es kir tak11s,zakegylete december hó 31-én a „Korona 

............... k=>eb. ( aranyat adományozott a helybéli rk. arvaház szf110 nagytermében humoros műsorra! és tánc-
A szabad liceum előadása A kultureííve- ^ kápolnája részére beszerzendő misemondó ruhára ca eg> hekötött Szilveszter-estélyt reudez. Kezdete

strici kebelében működő nagybecskereki szabad Vlltschg° Tinka nőegyicti óvónő k. a. 3 drb °raH°-r" tiölépő'dij: Személye iként 1 kor.
liceum -effközplphhi oinoriií' a , s _ ad f muveszieseu készített kehelykendőt és 12 drb ?. flIIér’ eiore valtva 1 kor. 20 fillér. Jegvek 
vasárnan délutin - a adasaí. dec8mber 2/-en, í Corporálét ajándékozott a helybeli rúm/kath t °r® kaphatók : Benu testvérek és Boskovics S.

: h flelu,an ° órakor tartja a felső keresk. ; plébánia-templomnak. Bencze Miksáné úrnő két í Rgeknél, valamint az egyleti tagoknál. Felül
isk. dísztermében, mely alkalommal dr. Borsodi ! drb ’gen szép oltárvánkost, özv. Bogéba Pálné hűtéseket köszönettel fogadnak s a tiszta jöve-
Lajos tart előadást Madách „Ember tragédiául“ I urnő ugyancsak két drb díszes oltárvánkost a del,net az egylet saját, könyvtára javára fordítja.
Jói. veti tett képek kíséretében * Í plébánia-templomnak adományoztak. Özv. Dann fJu? ma30ra a kovotkező : 1. „Jour -•« Dob-

i Anna urnő a róm. kath. rózsafüzértársulattal l.jtCa0an • Előadja: Szollőssy Karolvné úrnő 
, . . A szabadiskolabol. A kulturegyesület együtt a plébánia-templom két M iria lobocóiát klsérI: Mattanovich Beláné úrnő.

m anKasgimnaziumában tegnap este Harzer Jó- I díszesen megujittatta. Az uj lobogókat szén o 1’Zsidú hnhnc“. Kupié. Énekli: Goldstein L,
fizikai. előadásait s ezúttal a egyházi ünnepély keretében beszentelte Magyárv 3'.”He|yl Patak<<. Székely Imrétől. Zongorán elő 

ég. yomast tegsulymerot ismertette igen érdeke, Pál pápai kamarás plébános, ki ezúttal is kö- adJa: Strasser .Sárika k. a. 4. „Csibikém“.
5ag08an ,szebbnél-szebb kísértetekkel, szünetet mond az összes nemesszivüadakozóknak 5;ongyot"- A fővárosi orfeum műsor

Utana Jakab Davd tanár történelmi előadása Demkó Belanszkv Dezsőné darabJa ^ ekii: Brunet Géza. 5. „Pierre e
során a nemze-i sülyedés korszakát ismerteíte s j tékony nőegyletnek ő(> koronát adománvn Jtt" Mlgnon • S erzé Huber Sándor. Énekli: Busch-
XÄS-asr - * •* f A—sí SSMti‘£sr,»rÄf

fogadjuk a nemes adományozok őszinte küszöne- Giziké k. a., Opolczet Jenő. 8. .Är Jugend!

tünket. Készpénz adománynyal a következők já­
rultak őhozzá : Napholtz Jenő 10*—, Torontál- 
megyei takarék- és hitelbank. Händler Lázár. 
Strasser és König c-ég 5—5, Steinitzer Géza 8 
bischer Mózes. özv. Horváth Jenőné 2 -2, Bartha 
Bernát, Losonczy Lehel, Eckstein Vilmos cé*z 
Zimmer Károly, Scheirich Pál 1—1 koronát. Kőim 
Hugo - -oO, Molonyay István — 40 fillért, akik­
nek szmten hálás köszönetét fejezi ki a fakanál 
asztaltársaság.

— Iparkamarai tagválasztások Pancsovan
A pancsovai kerületben december 14-én és 15-én 
választattak meg a temesvári kereskedelmi és 
iparkamara kültagjai. Megválasztatott a kereske­
dők közül rendes tagnak: Milutinovics Sz. Döme 
és Theodorovics Szvetozár: póttagok: Alexics 
Milutm és Popovics János. — Az iparosok közül 
rendes tagoknak: Vogenberger Márton és Sza- 
ineth Henrik, póttagok: Hauber Frigves ás 
Scherzinger Ferenc

nemzet-

A „ Miasszony unk“-róí 
iskolanövérea nevezett

vezetése alatt álló 
szegény gyermekeinek 

karácsonyfa-ünnepe volt tegnap 4

tóvfedte'0 y P°lgárÍ ÍSkom°k benntoö
.- eedeke, nénan, nemes jólevő állal támo-

nem' 5ak W
.a;SZ2tLtí feL hanem még saját kéz- 

: a"0t- mhanemüeket, kötött harisnyákat
ugymmt tartós lábbelit ajándékoztak, de nem 
hiányozták a kicsinyek kedvenc ját kai 
sem. Az ünnepély emelésére az ler 
gári iskolák tanulói 
elő : 1. Gáli A. :

iskola

v a
és

. Karácson yfa-dalok “. 2
„Alkalmi

Menczer Lipót

eo.

Ne

A munkásgimnázium legközelebbi előadása 
a közbeeső karácsonyi és uj évi ünnepek miatt,

vei omlik rá a bűn átkos következményeivel; 
anyját véletlenül megöli az altatószerrel, Valentin 
bátyját, ki jó hírneve védelmére kél, Mefisztó 
szúrja le párbajban; végre megöli magzatát. 
Isszonyattal eltelt lelke a templomba menekül a 
boldogságos Szűznek oltára elé. Itt az orgona 
hangjaiban bátyja átkozódó szavait s az utolsó 
ítélet harsonáit véli hallani — elisszonyodik ön­
magától és aléltan összeomlik a templom köve­
zetére.

teket, kiknek 
gulását, halad 
telme és a jó

raját, szellemi ( 
ő készítette elő

.nyagi boldo- I énekében, de Göthe jelentősége éppen abban re - 
ennek a sej- lik, hogy élményeit, gondolatait, a valóságot és 

a * ■ ----- --— e»-* egyénit egyetemesiteni az általános cm bért ben

ssiÄÄSSÄis.iis-
^ SäSVSSZSSVSg! SiÄ.1.162 SSSStSiÄ:néz, az angyalok pompás formáit - elragadják az epy dráma keretében M ~nek ■> letukrozojc 
angyalok F. lelket a mennyekbe. Margithoz, ki .
megint imádkozik a boldogságos Szűz trónusa i „ me^ akadtak gáncsoló!, kik hol politika.;- 

Ez alatt Faust utolsó csöppig kihörpinti előtt Faustért. Aki ellen legtöbbet vétett e földön iag ho1. müvészettanilag (Vischer. Keller ,
a gyönyörök poharát — kielégítetlenül! Meg- az imádkozik érette az égben íme az örökké a 80t erkolcsi tekintetben is kifogásolták Göthe fel- 
csömörlik a Walpurgisz éjszaka duhaj kodásaitól, nőiségben, az önzetlen önmagát feláldozó és !?gasat’ pl °- Mengel. Az utóbbiakra vonatkoznak 
eszébe jő a szegény Margit hűséges képe. Föl- másokat boldogító szeretet, e mennyei malaszt £\szayai: AVie sie mit ihrer Moral uns die 
keresi s megtudja, hogy elméje elborult, gyér- adhat egyedül igaz boldogságot földi tévelv«é- 5,chmutz'gen .q,uaíen;" MeS ,hoSY: .Hat ein Poet 
mekének gyilkosa lett s börtönben várja elítélte- sünkben. Ezzel végződik a költemény. n eeii n ohen behalt der Seele, so wird seine
lését. Meg akarná menteni, de Margit sejtelmes Faust mawará/ni hpt-wp . Wirkung immer sittlich sein, er mag sich stellen
lelke visszaborzad a tömlőé ajtaján bevigyorgó írtak össze hóm-"a mii céj/atlt ahnpc m-°Jle Uie er ^vo! e* Már pedig lelkének e magasztos- 
M.-től, inkább a halált választja. Marad. Utolsó találják Ezeknek szól a minan meffielent ^a’mit jóra való törekvésnek nevez, benne van
szavai is szeretetteljesen óvják szerelmesét h0gv : P megjeIent szat,ra’ Faustban. Sót tovább megyek, majdnem kath
Mefisztofelesztől. Ez a jelenet a világirodalom leg- ‘ Ta ,ja(, a „rncBDn aiuspont a költő felfogása, hogy az emberi léte-
hatásosabban megirt scénája, hasonló Shakes- Dichterfürsten Kinrh zes célja: a folyton tisztuló és egyre nemesedő
peare erkélyjelenetéhez, Rómeó és Júliában vagy Täglich über Göthe ' felűlrőMJ ő szereletre ® egtele" a saj4t ereje;
Tnstan es Izolde híres kettőse a Wagner opera- j GlbVs ein neues Buch J eretetre,
jában. Müsste lesen Göthe

All dies Büchertum 
Ach ich glaub' er drehte 
Sich im Grabe um.

, vagyis az u. n 
y az ember céljátvan

elérje.Faust pedig tovább hajszolja a boldogságot.
Ezúttal feledve a polgári leánykát, a magasabb 
körökben a politikai ambíció, hírnév és elő­
menetel bizsergő örömeiben káíbul, de azok sem 
szereznek neki lelki megnyugvást, teljes kielégí­
tést, akár Ahasverusnak. Ráveti magát erre a , 
klasszikái kör művészetének élvezetébe, még 
Helénát is felidézi az alvilágból, egybekél vele, 
hogy esztétikai éldelése valóságos, teljes legyen, 
de tűnődve elfordítja fejét idétlen gyermekétől,
Euphorrontól s uj utakon keresi a boldogságot.
A testi és szellemi élvezetektől 
terére lép. Mostan a közjónak emelésére, mások 
boldogitására irányzott praktikus munkásság és 
alkotásra adja át és előkészíti vele a XX. 
századbeli emberiségnek a földkerekséget meg- Madách, Ember tragédiája egységesebb pél-
hóditó müvét. Tunneleket furat, bányákat turoz, dául, mint álomkép, de problémákat nem fejte- 
termőföldségeket növeszt s tengereket apaszt, get, legfeljebb a nőnek szociális helyzetét tisztázza, 
Már látja képzeletében a jövendő boldog nemze- eszméje sem eredeti, benne van a Messiás 18.

Az angyalok karának utolsó akkordja ezt 
a gondolatot hangoztatja, amit a kereszténység 
hirdet s a mysticus bölcselők, p. o Du Prell, de 
még egy Kant is valószínűnek tart, hogy az a 
szellemvilág, melynek mi sejtelmesen szintén tagjai 
vagyunk s melylyel, mint előadásom elején emlí­
tettem, a londoni psychologiai társaság elfogulat­
lan kutatásai és kísérletezései alapján valamelyes 
összeköttetésben állunk, nekünk földi embereknek 
segítségünkre van földi, szellemi, erkölcsi törek­
véseinkben. Göthe, mint a világirodalom kieszelője, 
felölelte az emberiség legmagasabb eszméit, értékeit! 
mindazt, mi emberileg érdekes és értékes s vilá­
gitó toronyként vetette fényét a jövendő századok 
elméjébe, mert mind maga mondja: Wer in die 
Zeiten schaut und strebt, nur der ist werth zu 
sprechen und zu dichten.“ Göthe Faustja 
németeké. Göthe — az emberiségé.

.Jönnek — mondja Göthe és kérdik
tőlem, micsoda eszmét testesítettem meg a Faust­
ban ? Mintha én azt tudnám és megmondhatnám. 
A tévedéseiből mindenkor a jobbra törekvő em­
ber megváltásának gondolata igaz, jó idea, 
de nem olyan, mely az egész műnek és az egyes 
scenáknak alapját teszi!“

Nem is a műnek felépítése, hangulata, ha­
nem az abban fölhalmozott gondolatok magasz­
tossága és egyetemessége teszi a mü 
értékét.
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1908. december 24TOROLTÁL*4
á 80 tili., 1 kor. 40 fül. és 2 kor. a legtöbb gyógy 
szertárban kapható: de bevásárlás alkalmával 
tessék határozottan : Richter-féle Horgony-Iám 
mentet (Horgonv-Paiu-Expellert) kérni, valamint 
a „Horgony“-védjegyre és Richter cégjegyzésre 
figyelni és csak eredeti üveget elfogadni. 881x4.4

Lapunk legközelebbi száma a közbe 
eső karácsonyi ünnepnapok miatt hétfőn, 
a rendes időben fog megjelenni.

rószszel s egy júravaló gyermeklappal ad a 
tanulnivalók mellé nemes szórakozást is. A 
Divat Szalon külső kiállítása méltó a belső tar 
tatomhoz. Színes képei, ábrái, díszes boritéka, 
kiváló hölgyek arcképeinek bemutatása, ismeret- 
terjesztő cikkeihez adott illusztrációi mind sike­
resen sorakoznak ahoz, hogy a magyar olvasó- 
közönség ez években régi, de fejlődésben min­
dig friss és uj családi lapját a külföldi divat­
lapok fölé emeljék. A Divat Szalon különben 
olcsóságban is kiállja velük a versenyt, lévén 
előfizetési ára: egész évre 12 korona, félévre 6 • 
korona és negyedévre 3 kor. Mutatványszámot ! 
ingyen és bérmentve küld a Divat Szalon kiadó- j 
hivatala Budapest. IV., Eskü-ut 5. sz.

— Juhászok harcza. Kegyetlen gyilkosság ! 
történt a napokban Beodrán. Antal István és f 
I ó t h János ottani juhászok ugyanis békésen ! 

legeltették nyájaikat a mezőn. Ez a békesség j 
azonban csak addig tartott, mig a kél ember í 
és ve nem vette, hogy idegen juhászok törtek be ; 
a legelőjükre. Ebből természetesen nagy esete- j 
paté támadt a juh ászok között, ami azzal végző \ 
dött. hogy az idegen juhászok Antalt agyonver­
ték, Tóth Jánost pedig szintén ugv helybenhagy­
ták, hogy súlyos sérülésekkel a korházba kellett 
szállítani. A csendőrség a nyomozást azonnal j

zeit“. Duett. Előadják: Brunet Géza és Janczer 
Mihály. 9 „Mentem egy szép erdőn keresztül.. 
Hegedű- és gitárkisérettel. Előadják: Moll test­
vérek. 10. „Unteroffizier Apel und die beiden 
Rekruten“. EJ őadják: Mindum P., Mohaupt J. és 
Meissner K. 11. „Az oroszlánbőr“. Vígjáték 1 
felvonásban. írta Erdélyi Zoltán. Szereplők: 
Weisz Dávid, Szöllőssy Károlyné úrnő, Grün- 
berger Berta k. a., László Márton, Schwarz 
Sándor. Rendező : Brunet József. 12. „Egyveleg *. 
Előadja szájharmonikán: Krisztánits 
13. ,.Újévi köszöntő". Szereplők : Janczer Mihály, 
Grünberger Berta k. a., László Márton. 14. Tánc 
hajnalhasadtáig. Elrendező : Rádin Milivoj, kar­
mester : Celina Vencel.

Elkallódó milliók. Ha megtekintjük a hivata­
los sorsolási jegyzékeket, azt látjuk, hogy évröl- 
evre óriási mértékben nő a fel nem vett nyere­
ményeknek. az úgynevezett hátralékoknak a 
száma. Ez azért van. mert a sorsjegybirtokos 
közönség felületesen vizsgálja meg koron kint a 
húzások eredményeit. Ennélfogva, akinek sors­
jegyei és más értékpapírjai vannak, arra nézve 
rendkívül fontos egy megbízható sorsolásilapnak- 
a járatása. Ilyenként ajánlható a Pénzügyi Hírlap, 
melynek sorsolási részét a Pénzügyi Útmutatót 
úgy a
pénzügyminiszter es a in. kir. kereskedelemügyi 
miniszter mint megbízhatóan és pontosan szer­
kesztett lapot hivatalosan ajánlottak. A lap olcsó, 
mert egész évre az előfizetés csak 5 koronába 
kerül és azért még január elején minden előfizető 
kap egy Pénzügyi és Tőzsdei Évkönyvet, amely 
sok hasznos tudnivalón kívül közli a hivatalosan 
kimutatott hátralékosok, azaz azon so sjegvck 
számait, amelyek bár régebben kisorsoltattak, 
kifizetésre bemutatva még nem lettek. Az 5 
korona előfizetés a kiadóhivatalba küldendő be 
postautalvánnyal (VíI. Rákóci-ut 44. szám alá.

Odón.

Emlék-

A Béga partja mellett 
fcgy kicsiny papiak áil ott 
Mióta benne laktam,
Oly sok idő elszáiiotf.

(2-1

i
i

ügy üreg pap él benne. 
És galamblelkü parja,
A telkük szinaranybó! — 
S ezüst a hajuk szála

A kicsiny papiak csöndes 
Nem oly hangos mint régen. 
Kik henne neveket’tünk 
Az élet sodort széjjel.

!

ím. kir. belügyminiszter, mint a m. kir.

S a két szülő mei.-ugv■ 
És hő fohászt susogva. 
És titkos könnyet ejtve. 
Nevünk imába fonja.

megindította s egy csomó gyanús embert letar ; 
tóztatott, akiket átadott a nagybecskcrcki vizs- j 
gáló bíróságnak.

A termeszei óriási szolgálatokat tesz az 
emberiségnek, amennyiben sok betegség ellen ' 
szolgáltatja a segitőszereket. Egyike a tenger- 
által nyújtott legjobb szereknek a csukamájolaj, : 
melynek hátránya azonban az. hogy nagyon ; 
visszatetsző ize van. A „Scott-féle Emulsió“ 1 
formájában azonban a csukamájolaj is jó izü é.-> ? 
könnyen emészthető, akár csak a tejfel : a csuka- • 
májolaj összes gyógyerejü tulajdonságai a _Scott- ! 
féle Emulsió“-bán nemcsak hogy megvannak, j 
hanem meg sokkal hatásosabbak is. Egy házban - 
sem szabad hiányoznia a „Scott-féle Emulsió"- \ 
nak. Kapható a gyógyszertárakban.

— Az anyakönyvi hivatalból. A nagybecske- ;

i
S ha jó a péntek este 
Két gyertya lángja lobba i 
És fölzendül a zsoltár,
És két szív üsszedobban

fiaik, hűvös szókai kiú-í szó- 
A messze nagy távolba —
Az öreg pap megáldja 
Hat gyermekét most sorba.

Szószéken áll. Szombat van. 
Komoly sötét palástban.
A szava ifjan csendül 
A szeme csodás lángban

Ks hallom tamtasat 
Hitét, mely rendületlen, 
Boldogtalan más ..;u> ~.-.i 
Hsak az. aki hitetlen

— Vadaszat. Folyó hó 22-én tartottá- 
Vatta y-P e í b á r t Miklós és Vatta y-P e 1- 
L á r t Dezső szokásos évi ha j tó vadászatukat 
jorgováni uradalmukon. A vadászaton, mely mind­
végig kedve ö időben folyt íe. a következők 
vettek részt: Jankó Ágoston alispán. Daniéi Fé­
rc-’c nyug. főbíró és neje. Marton Andor köz­
gazdaság] előadó és neje. Wattay- Pelbárt Endre 
es neje, dm Draxier Brúnó nagybirtokos, Wisz- 
kidenszky Géza huszárfőhadnagy, Tasnády Endre 
árvaszéki ülnök, Mihálovits István közp, szolga- 
biró, Demkú István m. aljegyző, Napholtz Jenő 
es Stagelschmidt gyárosok. A va Jászát utáni míves, leanya. 
ebéden a legjobb hangulatban estig man dt un vés, leánya.
együtt a társaság. A háziasszony tisztjét az egyik j leánya. — Daniján Tamás, rk. máv. kazánmosó, 
hazmr fiatal es bájos neje, Vatta y-P e 1 b a r t j leánya. — Brückner György, rk. napszámos, fia. j 
Dezsöné íatta el. A társaság szine-javát, a höl- 

J ankó Ágoston alispán éltette szellemes
206 nyui földmives, leánya.

festő. fia. —- Schmidt Jakab, ref. szállító, fia. —
B érj er András, rk. napszámos, fia — Nityctin j 
András, gk. földmives. leánya. — Ozv. Kárász ; 
Simonné, rk. leánya. — Ognyás Sebő. gk. < s. és ! 
kir. zászlóalj kürtös, leán ya.

H a Iá 1 o z á s o k : ()zv. Gúlán dauer Józsefné. ! 
58 éves, máj lob. — íloremov Dusica. gk. 1 ! 

hónapos, görcsök. —- Mátyás Pál, rk. 63 éves | 
ács, aggkór. - Czvetkov Amália, gk. 6 napos, i 

1 görcsök. — Jakabífy Titusz, rk. 67 éves. nyug. ■ 
| járásbirú, szívbaj.

*
tej í

reki anyakönyvi hivatalban legújabban a következő 
bejelentések történtek:

11 a z a s s á gok: Nem voltak. 
Születések: Gzvetkuv Radivoj, gk. föld- 6 

Radovancsev Demeter, gk. föld- ! 
Steyer György, rk. máv. kalauz.

;
(
'

Akik szereim tudnak 
A földi szennybe’, sárba 
Akik sohsem gyűlölnek: 
Övék a menny világa.

-

-Ambrózi Ferenc, rk. kőműves, fia. — Kugler i 
Péter. rk. kőműves, fia. — Sehwaan József, rk. í

Bukovácz Pál. rk. szoba- ,
Mert nincsen igaz ember 
Ki úgy szenvedne ntienn. 
Hogy liát vagy a a tyát 
Ne segítené Isten

gyeke
pohárköszöntf fjében. A vadászaton 
került terítékre. -

A Divat Szalon, magyar olvasóközönségünk 
e jóságáért méltán kedvelt családi lapja, immár 
XXII. évfolyamát járja. Minden dicséretnél többet 
mond róla ama tény. hogy ez idő alatt a Divat 
Szalon keletkezésének idejéből való régi divatlapok ‘ 
mind kidőltek és olvasóik csatlakoztak a győztesen j 
maradt legjobb --saladi divatlap olvasóközönségéhez. 1 
Ebben az időben már nincs varos és nincs magyar ! 
úri ház. ahol kéthetenkint nem a legnagyobb érdek­
lődéssel várnak a magyar gazdasági viszonyokhoz 
mert takarékos öltözködés tanítóját s egyben a 
legjobb szándékkal szerkesztett családi lapot, a 
Divat Szalont. — A mai nehéz életviszonyok 
között valóban kétszeresen is meg kell becsülnünk • Amateur-fényképészeknek I Általánosan ei- 

divatlapot, mely asszonyainkat | ismert kitűnő szalon és úti fényképészeti készu- j
lék, felülmúl hatatlan minőségű pillanat kéz j 
aparátusok, valamint mindenféle fényképészeti j 
részek Moll A. cégnél (Becs, Tuchlauben 8. es. es \

Ezen üzletág i 
Kívánatra nagy képes

S a tisztei eres asszony 
Ott fönn a nők karzat ián 

percig sem hitetlen.
TV könny gördül arcán.
> >

! izv.
Es hiszek éti is abban.
Amit az öreg pap mond,
Bár szivemben a kés ség 
Oly sokszor szárnyakat bortMuth Antal. rk. 19 éves . 

szeszfőző, tüdővész. — Kis Róza, ref. 33 éves ■ 
cseléd, tüdövész. — Ambrózi Mihály, rk. 4 napos, 
életgyenge.

Hiszem a jó győzelmét,
Ha százszor is csalódom. 
Hiszem, hogy éi az Isten 
Bár könnyem en is ontoma nemes irányú 

nem a divathóbortok majmolására, hanem taka­
rékosságra és munkára tanítja. A ..Divat Szalon“ 
ugyanis igen kevés teret enged t z úgynevezett 
párisi divatnak, melyet a mi társadalmi és gazda­
sági viszonyaink közt nevetség és kár nélkül 
viselni csakugyan nem is lehet, ismerni azon­
ban a jóiziéshez tartozik és e helyett a valóban 
szép, elegáns, praktikus öltözékek, kalapok stb. 
készítését tanítja. A Divat Szalon ugyanis ingyen 
szabásokkal szolgál, pontosan az előfizető mér­
téke szerint s e szabások által a lapban be­
mutatott töltettek otthon is elkészíthetők. Szorga­
lomra. tevékenységre ösztönzi e lap olvasóit az 
iparművészeti munkák tanításával, háztartásra 
vonatkozó tanácsaival s a jól végzett munkál­
kodás jutalmául egy teljes, jól szerkesztett, 
neves írók munkáival gyarapítóit szépirodalmi

Ha homályban is járok. 
Ha hűtlenek az álmok. 
Ha rámszakad az éjjel. 
Én valamire varok.

kir. udvari szállítói kaphatók, 
alapittatott 1854-ben. 
árjegyzéket bérmentve küld a cég.

Mert szómba: alkonyaikor, 
Ha leszabnak az árnyak.
A szerény paplakáshan 
Tudom, hogy uj fény támad.

— A Liniment. Capsici comp., a Horgony- j 
Pain-Expeller igazi, népszerű háziszerré lett, mely ) 
számos családban már sok év óta mindig készen- í 
létben van. Hátfájás, csipőfájdalom, fejfájás, kösz- i 
vény, csuznál sib.-nél a Linimenttel való bedür- 1 
zselések mindig fájdalomcsillapító hatást idéztek ■ 
elő ; sőt járványkórnál, minő: a korela és hányó- ! 
hasfolyás, az ailestnek Linimenttel való bedörzsö- j 
lése mindig igen jónak bizonyult. Ezen kitűnő j 
háziszer jó eredménynyel alkalmaztatott bedör- j 
zsölésképpen az influenza ellen is és üvegekben : j

Fűszer és áinbra illar 
Terjeng szét a sötétben. 
És bor zamatja árad 
A halk. homályos légben

!

Zsoltárt dudol az ósz pap 
Csodás melódiával —

KIHALD PEIEI ES Eli CS^SKIB.SZAB, kelme- ÉS SZŐRMEFESTŐ, VEGYTtSZTITO ÉS GÖZMOSO GYÁR
VII., SZÖVETSÉG-UTCA 37. SZÁM

megbízói kényeimét szem előtt tartva e! határozta, hogy minden tekintélyes vidéki városban képviseletet létesít és ezáltal módot 
nvnjt a nagyérdemű közönségnek arra, hogy cégét — a csomagolási és postaköltségek mellőzésével — közvetlenül felkereshesse.

»
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me fa
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kizárólagos Brámmer Ödön budapesti, Szénásy Koífmann és Társa budapesti szövet 
újdonságok, selyem újdonságok és sajat, házilag előállított 

menyasszonyi kelengye áruházában
BECK GABOR GÉZA NAGYBECSKEREK,
PEST-SZÁLLODÁVAL SZEMBEM PEST-SZÁLLODÁVAL SZEMBEN
vette át a képviseletét és a gyár rendes áraiban vállalja az úri-, női- és gyermeköltönyök, díszítő- és bútorszövetek, 
függönyök, kézimunkák, szőnyegek, csipke- és végáruk, szőrmék stb. vegytisztitását és fehérncmüek mosását is-
A nagyérdemű közönséget biztosítva kifogásialan munkájáról és mindenkor méltányos árairól, szives jóindulatába és figyelmébe 
ajánlva a képviseletét és számos megbízatást kér a KOVALD PÉTER ÉS FIA CÉG.1062 5.Ő
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1908. december 24.
TOf?ONTAli 5Éq messze vagyok onnan, 

De telkem oda szárnyal

A bor mámorba ringat,
Az anyám dalát hallom,
A fűszert ide érzem,
Ks könnytől ég az arcom.

A zsoltár szava zendül,
A gyertya lángját látom 
h dal. e láng, e mámor 
Győztes minden homályon

Én érzem: sötétben 
Fény árad a szivemre,
A papiakból egy áldás.
Kgy áldás száll fejemre.

A Béga partja mellett, 
ügy kicsiny papiak áll oh, 
Kik csöndben élnek benne 
Apám, anyám légy áldott

efir Andor. Alanyi Titusz és egyéb lenge nevek 
szerepelnek, akik mindannyian szerényen kopog- 
tatnas n Múzsa hajlékán. A Múzsa (van esze!) 
kikiáltja, hogy „nem szabad“ és az iró (van esze!) 
egyszerűen benyit. A költők 
bárt. Ki végre minden iró 
ség (tessék csak rájuk nézni!), de a könyveik 
sorba oh, ez már komolyan aggaszt. Édes 
szerkesztő

TÁVIRATOK
A helyzet.

A miniszterelnök itthon
Budapest, dec. 24. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) W e k e r 1 e 
niszterelnök tegnap este Bécsből vissza­
érkezett Budapestre. A miniszterelnök bécsi 
útjáról nem igen szivárog ki 
politikai körökben csak annyit tudnak róla, 
hogy még nem hozott döntést.

sorsa engem nem
egy világrcnditő tehet-

Sándor mi-

ur, ki oivas manapság verseket, 
szomorú regényeket, vagy magyar novellás-köte- 
tet ?! ham, én itt élem le ifjúságom legszebb 
idjét, úgynevezett „zsur-életet" élek, beszélünk a 
Petráss Sári

semmi s

aranyos kalapjáról, vagy a szom- 
ráncos szoknyájáról, de irodalomról 

tanárok beszélnek. Olykor inegkriti- 
záluok valamit, amit nem olvastunk el és olykor 
elolvasunk valamit.

A bankkérdés
Budapest, dec. 24. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Bécsi jelentések szerint 
befejezett dolognak tekinthető, hogy az 
önálló magyar bankot ezúttal nem állítják 
föl. Bizonyos előnyöket és újításokat fog a 
bank adni. de ezenkívül a bank viszonya 
változatlan marad. Ezzel a magyar kormány 
tagjai tisztában is vannak s nem lehetetlen, 
hogy a miniszterelnök újévkor tesz is erre 
vonatkozólag ilyen irányú nyilatkozatot.

Az osztrák urakhaza és a 
katonai kérdés

szédnőnk 
csak a

ami — divatcikk. Érdekes 
emberek akkor vagyunk, amikor nem vagyunk 
müveitek és müveitek akkor vagyunk, ha apánk­
tól örök-ölt idegen szavakat keverünk a diskur­
zusunkba. Az idegen szó nekünk mindig használ, 
de nekünk nem kell j. *! használnunk. Gondolkozni 
szabad, de otthon. %sorokon az ember teát iszik. 

| szendvicset eszik, zongorázik, ha nem tud és 
| ne,n zongorázik, ha művész. Lányokkal szemben 

arrogánsak vagyunk és a leány hálából — brúdert 
iszik velünk.

Budapest Arvold.

ú
meg ha betegség után való szervi betegség is, 
könnyen le lehet győzni, valamint az egészséget 

és hí erőt gyorsan s biztosan helyre lehet állítani
Budapest, dec. 24. (A ,,‘i o r o o ; ál* 

eredeti távirata.) Bécsből táviratozzak : Az 
osztrák urakbázának mindezideig még 
nem tettek formális jelentést a több és 
középpártnak a magyar katonai követelé­
sekre vonatkozó akciójáról. A pártoknak 
nincs biztos tudomásuK azon tervekről, 
melyekkel 
koznak.

SCOTT-íéle Emulsio által. Ezalatt pedig Zefir Andor és 
Alanyi Titusz és velük együtt Molnár Ferenc és 
Piákosi Jenő olvasatlanul porladnak a könyves 
kirakatban, amely mellett elsétálunk a korzón, 
mint ahogy az egész irodalom mellett állandóan 

— elsétaigatunk. Ezt, igen tisztelt szerkesztő ur.
; tengődésnek hívják és karácsony táján figyelmez­

tet rá maga az irótoil, amely bizonyára sajnálja, 
eszményi gyógyszerként fogadja, hogy hivatása az írás. Budapesten

mondják: „Persze a jó vidék!“ — és Budapest

Ke nyes íny és gyomor,
amely nem bírja el a 

csukamájolajat, a
közönségesCX.

/?M

SCO Tí-íela Emuístoi a keresztényszocialisiak foglaí- 
Az urakhaza három csoportja 

közül erre vonatkozólag még egy párt sem 
tartott behatóbb tanácskozást e kérdés 
felett, pusztán csak az egyes bizottságok 
fejtenek ki lázas tevékenységet abban, 
hogy az alsóház által már elintézett anya­
got a plen um jövő ülésére előkészítsék. 
Pártértekezletek, amelyen esetleg határoz­
hatnának a felmerült kérdésekben, hétfő 
elölt nem is várhatók. Azon beszédekben, 
melyeket C 1 a m-M a r t i n i t z és L a t o u r 
grófok a Budapesten tartott delegációk 
alkalmával mondottak, kifejezésre jutott 
az, hogy a hadsereg készültségét 
enieln keil, anéküi azonban, hog\ 
gyár katonai Követelések kompenzáció, 
vagv csere tárgyát képezhetnék. Biztosra
vehető, hogy az urak hazának e két tagja 

zik H Úgy megszoktuk, mmt a meleg ágyat, | mos, is f,,g akciót indifani ez ügvben,
amelyből szórnyu nehéz kibújni. Es meggondo- | kérdég azonban, hogyan fogják majd azt
lando. hogy nemcsak a beteg ember fekb.lt fel. milyen formában' viszik keresztül és
ágyban, hanem az — alvó ember is! milyen csoportok fogják azt felkarolni

t

7 erre azt
Ehhez még az az előny is járul,
hogy háromszorta táplálóbb, mint ! kissé lesaJniU bennünket, amikor jóknak

i mond. szerkesztő ur, meddig leszünk még jók'?!
Lám, a kívülről érkező kultúra annyira elárasz-

- 8 Kinulsió 
v a.
» sqyrT-íéic 

raódseer véd-

ÍÁg*t
tVelambe»fflOJíf-

a közönséges csukamájolaj.
Egy eredeti üveg ára 2 K. 50 fill.

Kapható minden gyogyíárban. 
830h-7.4

a ka- 
> érjük tett már bennünket, hogy szinte ki se látszunk 

belőle. Es belőlünk a kultúra még mindig nem 
akar kiáradni! Mit csináljon márt most a vidéki 
müveit ember ;iz ambíciójával? Ha boldogulni akar!Heti rovat. vele, tagadja io. Egyék szendvicset, zongorázzék, ha 

I nem tud és igyék brúdert a háziasszonynyal! Fejét 
I pedig arra használja fel, hogy sima és lehetőleg

. j középen Ketté választót* frizurát hordjon rajta.
K héten kötelességemnek tartom, régóta * \z ilyen embert 

elhanyagolt lelkiismer etemet végre furdaltatni és
óan, de egvutín. őszintén is kijelentem, | jgen tisztelt szerkesztő ur, egv csöppet sem baj,

ogy a Heti rovat" cim - csal. A hétről a j hiszen ezt a helyzetet „polgári életének neve- 
beti rovatban vajmi ritkán esik szó, a hetet,
ameíyiyel pedig szent frigyre léptem, kikapós 
íécv, módjára elhanyagolom. Kényelmes ember 
lévén, az ódiumot 
tóm. ahol évek óta alszik

<
— dec 24.

igen tisztelt szerkesztő ur

„parthie" nak hívják, érde- 
’ késnék mondják és műveltnek tartjuk Mindez, a iiia-

persze cs.tk a városra hári-
minden, ami szén- : N tí

záció, amelyet bátran kicsiny fészeknek tekint- \ . , ’ , , . ... T
»etünk amelyben még . madár is szunnyad és I 7 f helyzet nem olyan veszedelmes! Igaza
amelyben a szegény krónikásnak hetrölhétre “,T *»lem «okonvenm: nem

leikopik az álla! E héten lés üt k»zdodil- daloloK en ezuttal ™neP‘ zsolozsmát, nem logom
esodaiatraméltó őszinteségem) ' megelégedetten a karicsoní‘ novella-gyermeket, aki

dörzsöx^em fáradt Kezeimet, goi dől vári 
csütörtÖK este kezdődő

mondja Ön erre, szerkesztő Wekerle Kossuthnal
Budapest, dec. 24. (A „Tor ont ál“ 

eredeti táv.) Wekerle Sándor miniszter­
elnök ma délelőtt Köss u t h Ferencnél 

i látogatást tett, amely ötnegyed óráig tartott 
í A látogatáson Wekerle behatóan informálta 
1 Kossuth Ferencet a bécsi audienciáról.

ah. ezer meg ezer tárcacikkban már ott kopogott 
; a gazdagok ajtaján, inig végre valahol befogad­

ták. Régi meggyőződésem, hogy ez a szegény 
gyermek a magyar irodalom, akt ezer ajtón 
fázva és dideregve hiába kopog, mig végre kö-
nyörületből valahol ajtót nyitnak neki. Mentsen | Budapest, dec 24. (a ..Tomin át 

i fel, igen tisztelt szerkesztő ur, az ünnepi lelke- j (tredeti távirata.) n „Times -nek jelentik 
! sedéstől és bocsásson meg, ha véletlenségből — | Szentpétervárról . 1 s w o 1 s a y küiügv-
i ezúttal sem írtam heti rovatot! Kiváló tisztelet- j miniszter pt nteken taitja meg beszédet a

! dumában s beszélni fog arról a magatar­
tásról, mit Oroszország Francziaországgal 
és Angliával egyetértő leg lanusit A Bal kár*- 
kérdés felmerülése óta Oroszország azon 
van, hogy azt európai kérdéssé tegye s 

j ennek következtében a megoldást a hatal­
mak konferenciájának feladatává tegye,

Chinai Crepe, Satin Liberty. Crépe de Sóié, Oroszország kívánsága még, hogy az amiek-
tált tartományoknak bizonyos autonómia 
adassék, hogy az ottani lakosság érdekei 
kellőképen meg legyenek óva. A terv rész­
leteibe a híradás szerint Iswolsky nem fog 

j belebocsátkozni.

szent mámorra, amely j
hétfőig enaitván. a heti rovat ezúttal egyszerűen 
kimarad

.

A balkáni események.a műsorból. De én tervezek — és a 
szerkesztő végez. Velem is végzett, tisztelt 
szerkesztő ur, amidőn ma szigorú intő levéllel { 
ram mt és az ünnepi mámor belőlem éppen úgy * 
eiszáuott, mint ahogy Önbe érkezett. Persze. I 
könnyű volna a kérdést akként elintézni, hogv 
„végtelenül sajnálom: téma nincs“. De Ön, igen 
tisztelt szerkesztő

i

- odi.i tel hü dolgozótársa :

ur, viszont azt mondja, hogy 
az nincs és igy ezúttal újra heti rovat-

• i

! Fura tnincs
bán Kell Önnek bebizonyítanom, hogy szombat­
tól a mai napig csak annyi történt, hegy öt 
nappal idősebbek lettünk. No hát, ezt 
elismerem.

szívesen

Ami pedig a karácsonyi hangulatot illeti, 
amelyben minden iró-lényben felfokozódik az 
ambíció, — ezzel is úgy vagyunk, mint a gyerek 
a mézzel. Édes, édes, de amikor már sok van 
belőle, émelygőssé válik.
— százat egy ellenig— 
magukból a szentelt ihletet, régi iró-törzsek alján 
uj sarjadékok ütik fel a fejüket (amely pedig az 
egész iró-sarjban többnyire a legmellékesebb rész.) 
Minden lírai dalnok évről-évre egy-egy ,karácsonyi 
hangu!at“-ot őriz a keble felett, e sokat hány- 
torgatott kebel felett, amely pedig sokkal gaz­
dagabb volna, ha nem volna annyi felesleges 
hangulattal tele. A könyvkeres kedések kirakatában

hímzett batiszt, csipkék és csipkeszövetek, 
------- Echarpek minden árban.

Kiszabott tüllruhák dús választékban
A karácsonyi lapok 

csak úgy ontják majd Budapest, dec. 24. (A „Torontál“ 
redet! távirata) A szentpétervári távirda- 
ügrynökség jelentése szerint Oroszország 

! azon hatalmaknál levő követeinek, kik a 
berlini szerződést aláírták, megbízást adott 
arra nézve, hogy az illető hatalmaknak 
terjesszék elő azt a sürgönvi körlevelet,

a Balkán konferen- 
íarLdmazza. Hiszik,

n" S * f H S ^ ^ y a etiseBsiatuems tanai
divatáruházában Nagybecskereken. |

i

Uj!UJ!Uj!

Bearskin Peluche belépőkre, mely Oroszországnak
ciára vonatkozó nézetei.U 4

(1042—10.10)
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TORONTÁLI 1908. december 24
bogy a körlevél tartalma ma vagy holnap 
a nyilvánosság elé fog kerülni.

Budapest, dec. 24. (A „Toron tál“ 
eredeti táv.) Konstantinápolyi jelentések 
szerint Törökországban a hoykott-mozga- 
lom a tárgyalásokra való tekintet nélkül 
tovább tart. A mozgalmat mosta konkurrens- 
szindikátus vezeti tovább, a lakosság kö­
rében azonban spontán kifejezésre kezd 
jutni az óhaj, hogy 
tettessék.

!
Több mint 600 vagyonos hölgyKözgazdaság.
mielőbb férjhez óhajt menni. Komo-

Piaci árak.
Hivatalosan feljegyeztettek a Nagy becskere­

ken 1908. évi december hó 24-én megtartott heti 
vásár alkalmával : 

búza 50 klgr. 
kétszeres , 
rozs

lyan házasulni szándékozók, ha 

gyontalanok is (foglalkozás és vali&s 

mellékes), jelentkezzenek ^

v 1-

. 11 ‘90 korona
. 7-50

9- .
7-30 „

- 7/0
6-- . 

12-60

L. Schiesinqernél, Berlin. 18.
653-104 37

a boykott beszün- arpa
zab

Vonatok érkezése és indulása
Nagybecskerekre, illetve Nagybecskerek^,

Érvénye* ’90® október hó I-töl

Érkezik:
a) A nayybecskereki puffandmrra

Temen vár, Verseez, Zsombolyáról: délelőtt 9 óra 2» 
Pancsováról: délután 5 óra 40 p.
Bedapest—Szegedről: reggel 7 óra is 

50 perc.
Szegedről: (motorkocsi) d. e. 9 óra 17 
Hodapest—Niigykikiedáról este 9 óra 50

kukoricaEgy másik konstantinápolyi jelentés 
arról ad h'rt, hogy a török kabinet egyik 
tagja egy újságíró előtt kijelentette, hogy 
monarchiánk és Törökország között a 
megegyezés most már kétségtelen.

Rákosi Jenő gyásza.
Budapest, dec. 24. (A „Torontál6 ered- 

távirata.) Rákosi Jenő főrendiházi tagot, a 
Budapesti Hírlap főszerkesztőjét súlyos gyász 
érte. Felesége Kalmár Lenke ugyanis ma 
meghalt. A jótékonyságáról, emberszerető szivé­
ről ismert úrnőt december 25-én. karácsony nap­
ján helyezik örök nyugalomra.

repce 
széna I.

IÍ. 3‘— 

5*— 
5"—

-10

szalma. í.
II.

burgnnra ! klgr.
(iiíiZUuljUd i. 1.80 «

II. 1-70
marhahús 1. 1 klgr.

borjúhús í.

juhhus 
zsir

Felelös szerkesztő: SOMFAI JÁNOS

1*46 dt-htf V -P :
II. V90

1-80 ; >e;.c.
U. 1-36 perc.

b) A nagybecskerek-bég apart pályánál a
Zsombolyáról, Verseczröl, Alibnnárróí és Temesvárrá; 

8 óra 05 perc.
Módosról minden kedden, pénteken 

13 óra 30 perc.
Pancsóváról: reggel 8 óra 27
Zsombolyáról (keskenyvágánya vonás .-egget 8 

este 7 óra 05 perc.
(’sösztelekről: (keskenyvágányu véna! délután 1

104
1.60

A török parlamentből.
Budapest, dec. 24. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Mint Konstantinápolyból 
jelentik, parlamenti körökben beszélik, hogy 
a válaszfelirat a szultán trón beszed ere ép­
penséggel nem lesz színtelen, söi ellen­
kezőleg a hangja meglehetősen erélyesnek 
ígérkezik A szenátus kétféle válaszfeliratot 
szövegez, az egyik engedékeny, a másik 
pedig éles hangú.

A holland—venezuelai háború.
Budapest, dec 24. (A „Toron tál“ 

eredeti táv.) Hágai jelentés 
hollandiai kormány sárgakönyvet adott ki. 
amelyben megállapítja, hogy az összes 
hatalmak, amelyekkel a venezuelai ügyben 
érintkezésbe lépett, kivétel nélkül, helyesel­
ték eljárását Miután a kormány

este

és vásár1:

Nyilttér. perc.
(S rovat a .fitt közlőitekért nein vállal felelősséget a szerű.) V'\

Karácsonyi ünnepekj 
előtt alkalmat nyújtok

Indul:
a) A nagy bee slcerelei pályaudvarról 

Pan csóvává délelőtt 8 óra 30 p. ; este 7 óra 5 
Szeged—Budapestre: d. e. 9 óra 50 p.; e,le >3 
Szegedre: (motorkocsi) délután 1 óra 15 p<rc. 
Nagykikimla—Budapestre : reggel ó óra 7

b) A nagybecslcereJc-bégapart/i páh/audva 
' Zsombolya, Temesvár. Verseez: déiuta: ; <,ra ,5 
I Temesvár. Verseez, Amáliáivá—Pam-stiva 

reggel 3 óra 33 perc.
’ Zsombolyára, (keskenyvágánya 

délután 5 óra 25
Módosra: minden kedden, pénteket 

11 óra 38 perc.
Csősztelekre: (keskenyvágányu vonal- oé.oVu a ■ 
Módosról-Temesvárra : minden keddei,, p. ,j é# 

napon 2 óra 10 p. délután, 
t Temesvárról—Módosig: minden kedden, p ért teker.
, napon indul Temesvárról 11 óra délelőtt
j Módosról—Zsombolyára: minden kedden, pénteken 

napon délután 2 órakor.
Zsombolyáról—Módosra : minden kedden, pénteken v 

napon délután 5 óra 30 perc.

>r *.

a tisztelt közönségnek, hogy

ajándékul selymet, szöveteket, 
delainet, vásznakat, kanavaszi 

cretont. barchettet és kendő­

ket nálam —

p-
szerint a t *■ U,

■

Alík»i$ar-

vom; :
peu:meg van

győződve, hogy saját erejére támaszkodha- 
tik, nem kérte valamely más hatalom ak-

A kormány azonban 
az összes hatalmak erkölcsi támogatását 
megnyerte ; nevezetesen az Egyesült-Álla­
mok jelentették ki, hogy 
a Monroe-elvbe, ha Németalföld fegyvere­
sen lép fel.

a legolcsóbb áron oeszerezhasso. 
WOGH MIHÁLY Gabona tér.tiv közreműködését

1075—10 10
c S < ,XA 'erű -

nem ütközik ^60^”SARG-féle, e B
U: u..

Határidő üzlet.
Budapest, dec, 24. (A nagy becskerek 1 

Lloyd-társulaí távirata.)
ik LEGJOBB !

fog-CREMEj
0181:1908 sz.A mai tőzsdén 

déli zárlatkor a következő árakat jegyezték : 
Búza (április 1909.) .
Búza (októberre) . .
Rozs (áprilisra) . . .
Rozs (októberre 1909 )
Zab (áprilisra 1909.) .
Tengeri í áprilisra) .

A nagybecskereki Jár0s főszoigabiriiPi «

Pályázati hirdetni ny,
A klekki körorvosi állás, mely Lazac

töld, Jankahid, Magyarszentmihály és Kiesé 
község székhelyiyel álló körzetbői 
mondás folytán megüresedett, melv állás:. 
pályázatot hirdetek.

24 98---------
21 96 - — 
20 34---------

’Miá

áll. -
17 20 - - 
14-62--------- Jele

CHINA-B0R vastartslommal
Bygieniku» kiállítóé tíie* 1906. Államdij, 

nagy aranyáran
szer: CT'öngélkpdők, vérszegények 

lábadozó betegek számára 
Étvágygerjesztő, Megerősítő, vérjavitó ital.

T* ^QriTin, - 'I'öbb mint 6000 orvon elismer és»
J. SERRAVALLÓ, Tneste-Barcola ~ 

Megrendelhető minden gyógyezerfárban, ’i, literes É4 
. palack K. 2.60, 1 literes palack K. 4.80

A körorvos javadalmazása a következő 
Készpénzben 1600 kor.Lenc^hz^rübb karácsonyi . . kézi gyógyszert;1.
tartási jog. Klekk községben szabad laka 
mely áll 4 szoba, konyha, éléskamra, 
istálló, faszin és 800 □ öl kertből.

Látogatási dij nappal 80 fillér 
kor. 60 fül.

dienoklevil it
fsrsjsisisisrs &Erősítő és c,

ajándékok pino.választhatók 7:HIHJaiHfHíHíHfH
éj jKOVÁCS GEDEON UTÓDA

agg
Halottkémlésért Klekken 40 fi 11 Hus- 

szemle-dij Klekken
1 Köteles hetenként egyszer Lázárföldre. 

JanKahidra és Magyarszentmihályra menni 
mely alkalomkor az illető község ingyenes 
fogatot állít.

FRANK LAJOS iwélwzí
Peszak község segedjagyzői

férfi- női- és gyermekr uhaáru házában.
Tuihalmozolt nagy raktár miatt 
meglepő olcsón lehet vásárolni

férfi- és gyermeköltfiiiyöket, télikabát 
mik Add és városi bundákat. 
Továbbá női- és leánypaletot, boá 

és muffokat óriási nagy választékban.
Külön

iüloyek részére is dns szivetválasztékkal.

Felhívom mindazokat, kik ezen állást 
e nyerni óhajtják, hogy felszerelt kérvényei­
ket 1909. évi jan. 20-ig aiólirotthoz 
sák be.

nyujt-

A választás határnapját később fogom.

Nagybecskerek, 1908. évi dec. 21.

Lowieser Imre.,
főszolgabíró.

állására azonnali belépés­
sel helyettes kerestetik.

Gatter Jakab, jegyző.
1132—2.2

kitűzni.mcrtél^osztály,

(1006—10.10)
1133-3.1

GYÁROSOKNAK, KERESKEDŐKNEK ÉS IPAROSOKNAK SAJAT ÉRDEKÜK
hogy gyártmányaikat, áru- és iparcikkeiket mennél többet hirdessék. - A hirdetések 1900 évi 
jukus hó 1-je óta bélyegmentesek és annyira olcsók, hogy aki nem hirdet, az maga ellen vét

HIRDETÉSEK FELVÉTETNEK A „TORONTAL“ KIADÓHIVATALÁBAN.
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9<>K december 24.
TORON TÄÜ t

Hirdetmény. t
favPitofé/ó ÜBAVITS ZSIVKOi

Torontátszécsány község tulajdonát I
képező és Bőka község 
rmriiV^cv 1(H) hold

rézműves Uracson.
/VABUT ÁLLOMÁS . TÖEŐKBEC8E - ABACS>*határában fekvő

%&

•h.szarvasmarha legelő
i tsefleg 3 évre 1909. évi január l-töl
bérbe adandó.

faiéin' szándékozók a községnél bár 
v- aov jelentkezhetnek.

Ajánlja a legjobb szerkezetű

1 PÁLINKAFŐZŐ KAZÁNJAIT.
i

ttí Uj%
■i

ry Állandóan nagy raktárt tart 
mosóüstökből, minden 

— Elvállal fürdő-

fiöTorontálszécsány, 1908. évi dec 21.
Községi elöljáróság.

f9 / - réz
/ nagyságban.

szoba berendezéseket, réz-
1131 2.2 i

; :
'/

felszereléseket gépeknél és
minden e szakmába vágó 

más munkákat.

Zü csőfX \

/
iX

7/v\ I <
*th \

fwrO a

xt;#

Jfr
lékkí

/\ i Régi vörösrezet uj áruért cserébe átvesz
a legmagasabb ár mellett.

Ili 0—6.2

*-■

x v/e.
r /9

X i\\\M ■:.i .

V:S
i • \ i, \

?-XX.
i- n 3fc í& i:

^SMiíEi
Ä8E. ÖSHstii

■

!
C*tv?Í2 ví1

<25? 60
CZIM:AZ ÚJSÁG I
B00HPESTRÁÍCÓCII-ÚT54. i

):i\S
tk^'íi .xXa-xVJ«4-£?blfgés, rekedtség és bnret ellen niscs jobb a 

RÉTHV-fél*

í
r

> , . -V&g&iSv

'MrtwWÄ'B-war a:í@m3»
HŰI

3I I

: |K k CÍ
$:I í

Ipemetefü cukorkánál!I
: ------------------ —------ ------------—

ii
—X'í*

■ "Hrl'
í4i Ilii ■Vásárlásnál azonban figyazzimk 

: ** hatarozottan RÉTHY-félét kérjünk, 
asirel sok haszontalan ntánzata ran.

r~~ 1 doboz 60 fillér, ^—

Csak RETHY-félét fogadjunk el.

1
; *í ?!J 104—rf.2Sé i

1i í /X 5!'• 2v;■ '-4L...' --'

. iVendéglő-megnyitás. ;:
1 Vegyenek csak

ifeBBlt 1i ‘«ThS^?í Ili
1Az Árpdtí-uícai 637/15. sz.

; házban több kisebb és nagyobb
í
; ^Valódi /wgis. háromszögű j 

csak ezen^iiEPsm^ vádjagyg^g^ j
i
.

lalkasI

í HÁZELADÁS.: !
Iazonnal kiadó.

Tudakozódui e lap kiadóhivatalá­
ban lehet.

Deák Ferenc-utca 7. sz. a. levő 
házamat előnyös fizetési felté­
telek mellett eladom. A ház áll | 
8 szobából, kényelmes mellék­
helyiségekkel, villanyvilágítással 
ás nagyon szépen parkírozott 

udvarral.
SDLYiOSSYNÉ 8EÍJJE1 lÉBIt

*

i766—x.5ö
í
Ü

t
££3

I

♦ ♦♦ ♦♦ * ♦ ♦

A legolcsóbb, legszebb (551—1.43)
és legalkalmasabb i

UJ BORyévi ajándéhli
Almásj és Szepessy

literje 30 Srajcar.kaphatók

dr. Brájjer Lajos 
szőllőjéből.

könyv-, zenemű- és papírkoreskedésében 

Nagybecskereken, Hunyadí-(fa-)uica.

1007—x.24

Kap ható: 
Zápolya-utca I. sz. 
(a házmesternél).

\J
i

Ki

_ _ _ —i

Ar Árpád-u. 638/15. sz. házban 
levő vendéglő újonnan át­

alakítva, mint

Vendéolőa Naphoz
imanyilL018—x.28

Mindenkor jó valódi borok 
és egyéb italok, valamint 
ételekről gondoskodva van.
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STOCK

Cognac Medicina!
szavatolt valódi borpárlat

M-l-i-t?“— „Papa megengedte! Hisz’ valódi 
Jacobi-íéle

Aniinicotin-t-zigaretíahfivelyek fadobozban!“ SE!DLITZ-P9g , t‘ iyjí

O;
ig- (sak akkor valódiak, ha mindt-^yik doboz V*»U * 

vodjegyet es aláírását temeti jel

ifibb hei*.t*<9el: ellen e leies Láziszeraeí évtiit w ^ 
die nagyobb elterjedést **»m. -. 6

Ára egy lepecsétel! eredeti Joboziuú 
Hamisítások törvényileg fenvittpinr t

- W'O l

csak akkor valódi, •
,A Moll" feliratú ónozattai van Zar~*. X,*5 *

.3 „ MOLL»
Moll-féle sósnorsee-sr nevezetesen t " '«<akw*wie
fajdalom csillapító bedörzsölj w- 
köszvény, csuz és meghűlés egyéb ki-vf-- 
kezményeinél lagigmertebb népszer.

tigy ónozott eredeti üveg 
2 korona.

S&K íi.%: I *ss&-1 >1 i.
Clgpt ’■%Camis & Stoc T~üd

Úti A% #1 i-^WT'l <5%-

10 JÉ Snf
K 1-j H j

J.x
S1*

5■fi N4M
gözpárfi-16 telepéből

B A R C 0 L A.
mfl|f

~
lML :l«l rí i

A d
Figyelem ! Csakis a „JACOB! “ jelzéssel valódi v1■■ß

Cognac gözTözde állandó I 
K^5::S:;: hivatalos vegvi ellenőrzés

alatt.

Kapható minden johh üzletben.

C .15—40.23

MimlßB fadoboz m érdekes bOvészkártyaf íarfalmaz.
1122—26 8

m
a-X äv.-in de d 

SZOd 

árva

ara
ál

;Karácsonyi ünnepek előtt 581-104.29' Főszetktide*
Moll Á. gyógy merész cs. és tir. sflvari aStő r.i

Bées, I., Tochlaaben 9 mám.
V idékl megrendelések naponta postautánrét m?í!ett t. - .igjf» e 
A raktárban tűrik határozottan MOLL A. aláírás 

cil ellátott kirtibninyeket kérni

>
í
*

alkalmat nvájtok a tisztelt közönség­
nek a legfinomabb zongorák:

Schweighoffer, Dörr stb., Pianino, Har­
monium és Ph?no!?k

áron való beszerzésére.

Becserélése régieknek. Kcbbjü fiief.ési feltételek.

rx^f> úgy« 
akti i 
régi

vw í 
fm *'*<**$$ *Minden IdíuíajdonosSí

1Nagybecek ereken 
kapható

Icsakis az í'tslinotan hiszníUthio 
levő, minden tekintetben bevált ki! t&nubu.! i

• ILI védjeggyel ellátott
f «Cd eretíeti-H i

tésév
-sarkot nagyon olcsófhasználja.

© Á'lindcan él«! Ctüleklépés kizirra! 

ísikoi clob az egyedin ezélizerí!
llflB888äßüiB3ßd jlUitiß I kfcudJiu k2u«S

vaiéi ■B*■ l
ns«

f Kovácsoknál és •vaskereskedőknél
állandóan raktáron. 

Fi^yelmeztetbg : Csakis « eredet:-*-sarkok
specialis acélból; óvakodjunk utiiu í. 

í“Lk'sÓ1;“í ?efc cscXt lyebb értékű anvafbó! késriil-

Slk ' B«WrSczjunh. a védjeg-yre, mely laindcT
cíí>cs czedeti44-<azkoa iátbató.

SEr;
hnm
ségi
bőve

■;(Tisztelettel r*

■^1 

ÄI

. íí
*ti c-.Z;

ír.«fi

i |@x
121

miikq 
mén y 
széinJ 
haszíJ 
árva d 

g verni 
ebben 
gyerm 
kásssa 
teljese]

:
>■ i

yíaT5@G>!
x/> .

í
zongora raktára

Temesvári-ut 1480.
í

iUGRÓN GABOR lapvezér. !'

l BE I .m- 8
n’s bä 1

egyik legrégibb és íe*;iJa”.'2!;h

! rítíyz't .* 1 ' '1’
I«jL# 5 1;.

1108—3 3ÍAGYAR NEMZET ;

MÉRLEGKÉPES 
‘ KÖNYVELŐ

!ii W!i 'ikEiA. ;
a \WMI íOggeíienségi 48-as napilap.

CzMeit Írják: Ugrón Gabor, Ábrányi 
Emil, Dr. Halász Lajos országgy. képviselő. 

Szerkeszti: Lan dór Tivadar.

... Előnzeíe

!Í

c4- v -T c#

^ ^ ^ V' -k.j'! -c,: '.—

-5»száliitja az
• tiemert 5-V A

« meg ki
a naJ
melegé
kerek \
intézmJ
nyomig
a háa
mindaz
körüli
lelkesed
fáradó a

ij Szivógáz- 
|í B-aazin- 
ii Oáz- 

lj! Nyers olaj- 
ij Acetyien-

elvállal olcsó díjazás mellett 
délutáni es esti órákra köny­
velést és irodai munkákat.

Bővebb felvilágosítással e 
lap kiadóhivatala szolgál.

fjíl gm i
üli Ml í

sí ar: zzzm

K | Negyedévre . . 4 K 
:> I Lgy hóra . . 1.40 „

f ?
t>; UEgy évre . . . 

Félévre . . . .
eV

Íi

;! Vvzérképv»eleté8 rajAár: Geiüéi-t Ignác és
j Budapest, Teréz-körs/t 41 - Tslefoa szám:Egyes szám ára 2 krajezár. < SL* ••

I 12—Sí
:

Megrendelhető : Budapest. VII, Miksa-utea 8. minden 
postahivatalnál és iitpelaru’-hóná!

■

522—20.20

1007-5.3
I
l

üölionny Oiila-íéle, saját termés!

palackérett
I

Köhögés, rekedtség
tioiyaikáüodás ellen gyors és biztos hatásúak

kápoliuj 
szentelj 
fölhata d 
plébáno 
zönség

Ó H J Ä J!
ELJEN!

=E?pr meJIpaszüllái |■m S-B > ioroi
az étvágyat nem rontják és kitűnő ízűek.

X2oboi& lé»2 korona, — Próbadobos 60 fillér
Fő- és szétküldés! raktár:

’ '0É&&

aámk
alispái, 
dr. Vei 
Balázsi 
Annau . 
Ödön 
Józsefi d 
Sándoi 
János d 
Leopolti 
Józsefn i 
Sándorí 
Tóth H 
temploi J 
tése mJ 

lakók k J

egy ed íi I i elárusító helye 
Nagybecskereken —

Rósa Béla

í

„IAD0R“ gyógyszertár iMegfojt ex ae át­
kozott köhögés! Egger-mellpasztiiiaja 

csakhamar meggyógyított!
i:=

Budapest, VI., Váczl-körut 17.

kiható: Kagybecskereken: Basch Ernő, Benkovich Mihály, Jakoby Ármin, Kellner József 
880—26.14 Vagi Sándor. Bégaszenlgyörgy: Szerdahelyi Károly, gyógyszerészeknél. ’ fűszer- ési csemegeüziete.

1084—5.4
I

1

rflT'dXfsri-------- —-
^•djegy: ,^0[orgonyí‘ OSEI^S és BMUEI^ kizárólag

WIEN, XX., Dresdnerstrasne 81—83.

Benzinlokomobilok,
benzinmotorok,

szivógázmotoroI<.
A jelenkor legolcsóbb özem- 
er je. Üzemköltség óra-ló­
erőként 2-3 fillér. Több 
száz telep özemben. Kedvező 

fizetés feltételek.
Árjegyzékkel és költségvetéssel 

díjmentesen szolgálunk.

os motorgyár
• BUDAPEST, VI., Podznaniozky-utca 18.

1

A Liniment Capsici comp., 
a florgony-Pain-Expeller

‘• ® »
■

I A;
—-rrwűiilBgraTiÄf'lilfc

r-m-.íM.&É

pótléka
egy régjónák bizonyult háziszer, mely már 
sok év óta legjobb fájdalomcsillapító szernek 
bizonyult köszvénynél, osúznál is meghűlé­
seknél, bedörzsöleskóppen használva 

Figyelmeztetés. Silány hamisítványok 
miatt bevásárláskor óvatosak legyünk és csak 
olyan üveget fogadjunk el, mely a „Horgony“ 
vedjegygyel es a Richter cégjegyzéssel ellá- 
tottdobazba van csomagolva Ára üvegekben 
K .80, K 1.40 es K 2.— és úgyszólván min­
den gyógyszertárban kapható. — Főraktár: 
Török József gyógyszerésznél, Budapesti
OL Weiter fljfőgyszertíri íz „Amy oroszláifcoz*',

Prágában, Eliaabethatrasse 5 nen. 
■BB ■ Mindennapi szétküldés. CL," __J

kamara 
beszeddJ 

meg a; l 
kik az j 
hirdettél I 

fáradozt.í 
Ezután H 
mondott I 
közben j>| 
karnagy 
elő kiváL 
úrnő szél 
fényét. E

F
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mI ü*

I ELSŐRENDŰ
g_z o L I D Q Y ÁR T M Á

”~e,kM6k"ct sti,lilott-"k

Nw J. Pál, Boglár . * 5d- »
Ifj-Pali István, Orda (Bogiái mellett) HP *

Takács Imre 
Stenger Vilmos 
Rosmann Samu 
Herczeg József

m&lomtulajdonos, Pá«tó 75 HP e=- - ógáttaiep 
. ííagytopo'ovecz 50 HP.
n Mocs (Kolozam.) 40 i P „
..Magyarbánhegye<- 30 HP.

68 mé8 számos nagy uradalomba 83-51-48

Nyomatott Pleitz Fér. Pál kiadónál Nagybecskereken.
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